Disenado

para satisfacer sus
necesidades

CrystalClear Plus

RUSCH

Personal de enfermeria y red de apoyo de cuidados respiratorios en cuidados agudos

Las canulas de traqueostomia de PVC termosensible Risch
CrystalClear Plus, disenadas para la comodidad del paciente y el
cuidado eficaz del estoma, ofrecen funciones de seguridad
adicionales exhaustivamente verificadas (incluida la inclusion de
caracteristicas de codificacién por colores, que permiten asignar
facilmente un tamano de tubo al tamano de canula interna correcta).

El personal de enfermeria y la red de apoyo de cuidados
respiratorios son los grupos que interactian con mas frecuencia con
los pacientes de traqueostomia y sus familiares, por lo que nuestra
principal prioridad es proporcionarles el respaldo necesario para los
retos que deben afrontar, tanto desde el punto de vista de la
usabilidad de los productos como de los tratamientos/rutinas de
cuidados diarias.

¢Como se tuvieron en cuenta sus necesidades profesionales en

el proceso de diseno de CrystalClear Plus?

»  Todos los componentes del kit son de un solo uso; esto elimina
la necesidad de limpieza y, en consecuencia, reduce el riesgo
de infeccién cruzada para los pacientes y los cuidadores.

. La pestana de cuello flexible y la banda para cuello suave
reducen el movimiento del tubo contra el tejido de granulacién
durante el uso, lo que puede ayudar a minimizar el riesgo de
sangrado, infeccion y dolor.

. Las canulas de traqueostomia de pared fina con balén y sin
balon estan disponibles en tamanos de 3,5 mm a 10,0 mm,
incluidos todos los tamanos intermedios, para aumentar la
comodidad del paciente y mejorar el esfuerzo respiratorio.

. Cada kit (tamano 6 y superiores) incluye 2 canulas internas
flexibles.

TMeleflex




Canula interna
Codificacidn por colores especifica del tamafo para
facilitar la identificacion de cada tamafo de canula

Rusch CrystalClear Plus

Tubo de traqueostomia

: . . Pestana delgada y flexible
Conector giratorio de 15 mm ] e Facilita el cuidado eficaz del estoma
Disefiado para reducir la torsion mediante :
circuitos de ventilacion .. .:

Vastago de 95°
Mejora la seguridad en la colocacién para

Balon U ayudar a evitar la descanulacion accidental?

Las canulas estan
disponiblesconosinbalon..............cooiiiuil

Canula de traqueostomia Riisch CrystalClear Plus

CcODIGO DE CODIGO DEL TAMARNO/ D.E.| LONGITUD | ANGULO @ @ BALON [ CANULA CcODIGO DE
PRODUCTO* PRODUCTO** D. I. (MM) (MMm) (MMm) APROX. (MM) | INTERNA | TUBO COLOR CANT.
121300-000035 121303-000035 3,5 5,3 47,0 95° 11,0 - 3,5 Rojo 5
121300-000040 121303-000040 4,0 5,9 54,0 95° 12,0 - 4,0 Blanco 5
121300-000045 121303-000045 4,5 6,5 54,0 95° 14,0 - 45 Gris 5
121300-000050 121303-000050 5,0 7,0 57,0 95° 14,0 = 5,0 Azul 5
121300-000055 121303-000055 55 7,5 58,0 95° 15,0 - 55 Verde 5
121300-000060 121303-000060 6,0 8,7 64,0 95° 19,0 6,0 = Naranja 5
121300-000065 121303-000065 6,5 8,7 64,0 95° 19,0 6,5 - Granate 5
121300-000070 121303-000070 7,0 10,0 70,0 95° 21,0 7,0 = Azul 5
121300-000075 121303-000075 7,5 10,7 75,5 95° 25,0 7,5 - Amarillo 5
121300-000080 121303-000080 8,0 11,3 81,0 95° 28,0 8,0 = Lila 5
121300-000085 121303-000085 8,5 11,3 81,0 95° 28,0 8,5 - Verde 5
121300-000090 121303-000090 9,0 12,7 87,0 95° 28,0 9,0 = Marron 5
121300-000095 121303-000095 9,5 12,7 87,0 95° 28,0 9,0 - Azul marino 5
121300-000100 121303-000100 10,0 14,0 95,5 95° 30,0 10,0 = Rojo 5
*Sin balon. **Con balén.
El kit contiene: Canula de traqueostomia (con balén o sin balén), banda suave para cuello, 2 canulas internas codificadas por colores, identificaciéon del paciente,
sobre de gel lubricante de base acuosa
Accesorios para Riisch CrystalClear Canula interna Riisch CrystalClear
CcODIGO DE CODIGO DE D.I.|D.E. CODIGO DE
PRODUCTO DESCRIPCION CANT. PRODUCTO TAMARO |(MM) [(MM) COLOR CANT.
121311 Tapon para ducha para Risch CrystalClear Plus 4 121310-000060 6,0 50| 57 Naranja 10
121312 Tapon para tos para Risch CrystalClear Plus 4 121310-000065 6,5| 50| 5,7 Granate 10
121313 Tapa de oclusién para Risch CrystalClear Plus 4 121310-000070 701 6,0 6,7 Azul 10
121310-000075 75| 65| 73 Amarillo 10
121310-000080 8,0 70| 77 Lila 10
/,,,\ 121310-000085 8,5| 70| 77 Verde 10
[m) 121310-000090| 90| 8,0| 8,7 [l Marron 10
\ 4 121310-000095 95| 80| 87 [l Azul marino | 10
121310-000100 10,0| 8,8| 9,7 Rojo 10
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Contacte con su representante de Teleflex Medical para obtener mas informacion o visite nuestro micrositio sobre traqueostomia Risch, que contiene mas datos sobre esta gama de
productos y otros excelentes dispositivos de Riisch. El contenido del paquete no abierto y sin dafios esta limpio y listo para su uso y es de un solo uso. Consulte las advertencias,
indicaciones, contraindicaciones, precauciones e instrucciones de uso actuales en el prospecto.

Teleflex, el logotipo de Teleflex, CrystalClear y Riisch son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Teleflex Incorporated o sus filiales, en los Estados Unidos y/o en otros
paises. La informacion de este documento no sustituye a las Instrucciones de uso del producto. Los productos de este catalogo pueden no estar disponibles en todos los paises. Contacte

con el delegado comercial de su zona. Sujeto a cambios técnicos sin previo aviso. Revisado 02 2023
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